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B o n tjá k
a  b u d a i h á z a k a t•

Mindennapi sétáink közben rápillantunk néha 
egy-egy régi házra, önkéntelenül megállunk és képze
letünk elcsapong a múltba. Buda girbe-görbe, hegynek 
kapaszkodó utcái, lépcsői és közei mentén áll még a 
legtöbb kis ház, ódon épület és aki a múlt hangulatá
val, romantikus álmodozással akar töltözni, nem
rég még elbolyonghatott a régi Budán. Régi Buda! 
Hovatovább alig marad már belőle valami. Tabánt el
söpörte a városrendezés és valóban nehéz volna vá
lasztani a pompázó park és az elhanyagolt, szennyes, 
gyér világitásu Tabán között. Mégis, ha a Víziváros
ban járunk, borongó hangulat fog el bennünket és 
szinte megfájdul a szivünk, amint néha az ódon, re- 
gényesbájú utcákra térve, egy-egy megszokott régi 
ház helyén már üres telek tátong és csak a házhely 
sarkaiban látunk kőtörmelékeket, téglahalmazokat. 
Bontják a budai házakat, eltűnik a régi Buda . . .

L e b o n t o t t  h á z a k ,  e l t ű n t  e m l é k e k .
Akár gyalog, akár villamoson jártunk a Margit- 

köruton, mindig megakadt a szemünk egy hosszú, fel
tűnő homlokzatú, régi földszintes házon, M a r g i t - k ö r u t  
29. Homlokzatán borjufej és más mészáros jelvények 
domborműve, ablakain pedig remekmívű kovácsolt 
vasrácsozat keltette fel az érdeklődést. Ez év február 
végén Budának ez egyik legszebb házát is lebontot
ták. Egy ablakrács és a homlokzat domborművei a Fő
városi Múzeumba kerültek, a többi rácsot pedig be
építik az uj házba, amely már nem földszintes, hanem 
h a t e m e l e t e s  lesz .

Nemrég a F ő - u t c a  28. s z á m ú  h á z r a  támadtak a 
csákányok. Ez a XVIII. századból való épület az öreg 
fákkal teli hangulatos tér keretéhez tartozott. A régi 
zeneiskolába járó budai lányok kedves órákat töltöt
tek a lebontott ház meghitt kis cukrászdájában. Mi
kor bontani kezdték az épületet — mint bucsújárók 
látogattak ide.

A napokban bontották le a L á n c h i d - u t c a  17. 
számú egyemeletes házat, amely a királyi vár bás
tyájának támaszkodott. Helyébe ö t e m e l e t e s  h á z a t  
emelnek, amely már n e m c s a k  a b á s t y á t ,  h a n e m  a  k i 
r á l y i  v á r  f á i t  is  e l t a k a r j a  m a j d .  A házat bontó mun
kások érdekes leletekre bukkantak. A földből, az ud
var magasságában, különböző méretű n e g y v e n  k ő -  

'  g o l y ó t  á s t a k  k i .  Az ilyen kögolyókat mozsarakból lőt
ték ki hajdan és bár 1348-ban is használta a katona
ság a hatvanfontos bombamozsarat, nem valószínű, 
hogy ezeket ide lőtték volna. Találtak még e g y  v a s -  
á g y u g o l y ó t  é s  t ö b b  r e p e s z d a r a b o t ,  m e l y e k  v a l ó s z í 
n ű e n  a z  1 8 4 9 - ik i  o s t r o m b ó l  k i l ő t t  g o l y ó k b ó l  k e r ü l t e k  
id e .  Lehetséges, hogy a budai arzenál egyik raktára 
volt itt és annak a maradványára leltek.

3 i e g u j i t j á k  a  V á r  r é g i  h á z a i t ,
Mióta Franciaország 1834-ben példát mutatott, 

más országok és igy Magyarország is törvénybe ik
tatta a műemlékek, vagyis a történelmi és művészi 
értékű maradványok védelmét. 1872-ben létesítették 
a Műemlékek Országos Bizottságát, amely összeíró és  
véleményező testület és az 1881-iki ingatlantörvény 
keretében intézkedett a törvényhozás a műemlékek 
megvédéséről.

M é g i s  l e b o n t o t t á k  1 8 9 5 -b e n  a  V á r  e g y i k  l e g s z e b b  
m ű e m l é k é t ,  a  B é c s i k a p u t ,  m i u t á n  a z  1 8 4 8 -b a n  m e g 
e r ő s í t e t t  v á r f a l  t ö b b i  b á jo s ,  t ö r t é n e l m i  n e v e z e t e s s é g ű  
k a p u j a  is  e l t ű n t  a  h e l y é r ő l .  A  XVIII. századból való 
egyemeletes Marcibányi-házat a háború előtti eszten
dőkben bontották le és helyébe esetlenül nagy, a Vár 
képét teljesen elrontó ö t e m e l e t e s  b é r h á z  épült. A Vár 
művészi é> történelmi tekintetből egyaránt legszebb 
helyét, a Szentháromság-teret, az uj pénzügyminisz
térium óriás épülete csúfítja el, viszont eltűnt a Várból 
a horvát-szlavon minisztériumnak művészi szem
pontból értékes egykori épülete, amely a külföldi ha
tásokat feldolgozó hazai építészet érdekes emléke 
volt. Lebontották a várbeli kaszinó épületét is és 
nincs már meg az uj Levéltár-épület telkének egyik 
sarkán állott történelmi nevezetességű Gárdaház sem. 
Ebben az épületben Martinovics és társai kivégzése 
után B a c s á r y i  J á n o s ,  K a z i n c z y  F e r e n c ,  V e r s e g h y  F e 
r e n c ,  S z e n t j ó b i  S z a b ó  L á s z l ó  magyar írók és „össze
esküvő'1 társaik raboskodtak 1795-ben.

Most már jobban védik a Vár barokk emlékeit, 
a műemlék-jellegű házakat. A magánházak tulajdo
nosai is megbecsülik a múlt építészetének emlékeit 
és művészettörténeti tudással biró, a műemlékek 
iránt érzékkel biró műépítészekkel v i s s z a á l l í t t a t j á k  
h á z a i k  e r e d e t i  s t í l u s á t .  Az elmúlt esztendőkben újí
totta meg egy budapesti műépítész az Uri-utca 45. 
számú házat, amely reneszánsz-alapokon épült fel. 
Átépítette az Uri-utca 40. számú házat, a Vár leg
szebb gótikus kapujával, a Fortuna-utca 7, a Wer- 
bőczy-utca 6, a Disz-tér 10, az Országház-utca 5, 
majd a Werbőczy-utca 3 és 5 számú házat, továbbá 
a Fortuna-utca 12. számú épületet. E ház kapujának 
eredeti alakját állította vissza, a m e l y  a  8 0 -a s  é v e k 
b e n  á t é p í t é s  k ö z b e n  e l t ű n t  a  v a k o l a t  a la t t .  Megújí
totta az 1716-ból ittmaradt, török fejjel diszitett For
tuna-utca 21. számú házat is, valamint visszaállította 
n Szentháromság-utca és Uri-utca sarkán levő Fe- 
. jrgalamb-épületet. Most kerül átépítésre egy Wer- 
bőczy-utcai ház. Ma már kevés régi leletre bukkan
nak, de az Uri-utca 40. számú házban gótikus oszlop
fejet találtak. A Werbőczy-utca 5-ben pedig lps pár
kánytöredéket, amely M á t y á s  k i r á l y  r e n e s z á n s z  p a 
lo tá j á b ó l  s z á r m a z h a t i k .  A  Fortüna-utca 6. számú ház
ban ezüstleletre, XV.—XVI. századbeli érmékre buk
kantak.

A Vár műemlék-jellegű házait igy egyelőre ve
szedelem nem fenyegeti, de sok más régi budai ház 
helyébe emeletes bérház épül. A fejlődés száguld ut
ján a végtelen időben és mint B a u d e l a i r e  írja versé
ben a régi Párizsról, mely eltűnt: „nagy városoknak 
képe, gyorsabban, mint szivünk, megújul szüntelen“ 
— és az ősi Buda is újjáalakul Tam ás Ernő.

PESTI HÍRLAP 1936. junius 21., vasárnap.

M e g s e m m is íte t té k  
g ró f T e le k i  J á n o s  m a n d á tu m á t.

A  közigazgatási bíróság Mojzes Jánost jelentette ki na^ybaracskai képviselő
nek. —- Súlyos büntetések hamisításokért és törvénysértésekén.

Szombaton ismét súlyos ítéletet hozott a köz- \ 
igazgatási bíróság egy választási panasz alapján. 
Megsemmisítette a nagybaracskai választást és oda
ítélte a választókerület mandátumát az ellenzéki je 
löltnek, akit a bíróság megállapítása szerint, tör
vénybeütköző módon, szabálytalan eszközökkel, ha
misítások árán ütöttek cl a mandátumtól. A közvéle
mény megdöbbenéssel vesz tudomást arról, hogy 
magas bírói székből — rövid egymásutánban, ki 
tudja hányadszor —, újból súlyosan megbélyegző 
ítélet hangzott el arról a választási rendszerről, 
amely lehetővé teszi, hogy törvénysértések döntsék el 
a képviselőválasztások sorsát.

Választások megsemmisítése ilyen aránvok- 
] ban, mint most térténik, minden bizonnyal példa 

nélkül áll a magyar választások történetében. Ezt a 
figyelmeztetést tudomásul kell vennie annak a több
ségi pártnak is, amelynek szervezkedési módszeiei- 
röl mostanában annyi kritika hangzik el az ország
gyűlés mindkét Házában és egyebütt is. Bizonyos, 
hogy a legutóbbi választás közismert túlkapásaiban 
és erőszakoskodásaiban megnyilatkozó eszközök, 
amelyek most megelevenednek a sorozatos lesújtó 
Lirói Ítéletekben, nem tesznek jó szolgálatot annak 
az általános óhajnak, hogy a politikai helyzetben 
enyhülés következzék be
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A közigazgatási bíróság szombaton hirdette ki 
Ítéletét a nagybaracskai kerület mandátuma ellen 

! benyújtott petíció ügyében: gróf T e l e k i  J á n o s  N E P -  
| k é p v i s e l ő  m a n d á t u m á t  m e g s e m m i s í t e t t e  é s  á r .  M o j -  
j z c s  J á n o s t  n y i l v á n í t o t t a  k i  a  k e r ü l e t  k é p v i s e l ő j é n e k .  
j . Nagybaracskán az általános választás gróf 
j T e l e k i  J á n o s n a k  juttatta a mandátumot, aki a vá

lasztási elnök megállapítása szerint kilenc szava- 
j zattal kapott többet, mint ellenfele, dr. M o j z e s  J á n o s ,
J a független kisgazdapárt jelöltje. Mojzes választói 
j panaszt adtak be a választás ellen a közigazgatási 

bíróságnál, a visszaélések, törvénytelenségek egész 
sorát hozták fel panasziratukban és kérték a vá
lasztás eredményének kiigazítását. A közigazgatási 
bíróság dr. T o r z s a y - B i b e r  G y u l a  tlnöklésével hóna
pokon át tárgyalta a petíciót és a bizonyítási eljárás s. 
befejezése utón szombaton hirdette ki Ítéletét.

Rendkívül nagy érdeklődés nyilvánult meg az 
Ítélethirdetés iránt és T o r z s a y - B i b e r  Gyula elnök 
zsúfolt padsorok előtt ismertette a bíróság ítéletét. 
Eszerint a közigazgatási bíróság a nagybaracskai 
választás ügyében a választást védők által M o j z e s  
J á n o s  választójogának és választhatóságának fel
függesztése iránt benyújtott kérelmet e l u t a s í t j a ,  ez
zel szemben h e l y t  a d  a  p a n a s z o s o k  k é r e l m é n e k  és a 
választásnak azt az eredményét, amely szerint T e 
l e k i  J á n o s  g r ó f o t  v á l a s z t o t t á k  m e g  o r s z á g g y ű l é s i  
k é p v i s e l ő n e k ,  k i i g a z í t j a  é s  M o j z e s  J á n o s t  j e l e n t i  k i  a  
n a g y b a r a c s k a i  k e r ü l e t  m e g v á l a s z t o t t  k é p v i s e l ő j é n e k .

A bíróság kötelezi gróf Teleki Jánost és a vá
lasztásvédőket, hogy P f e i f f e r  Z o l t á n n a k ,  a  p a n a s z o 
s o k  k é p v i s e l ő j é n e k  9800 p e n g ő  k ö l t s é g e t  fő n a p  a l a t t  
v é g r e h a j t á s  t e r h e  m e l l e t t  f i z e s s e n e k  k i .

A közigazgatási bíróság M a y e r  M á r t o n  és F e j e s  
F e r e n c  s z a v a z a t s z e d ő  k ü l d ö t t s é g i  e l n ö k ö k  v á l a s z t ó 
j o g á t  é s  v á l a s z t h a t ó s á g u l  5—5 é v r e ,  M a j o r  S á n d o r  
v á l a s z t ó j o g á t  é s  v á l a s z t h a t ó s á g á t  p e d i g  k é t  é v r e  f e l 
f ü g g e s z t i .  A z  ítéletet a bíróság az érdekelt felekkel, 
a  k é p v i s e l ő h á z z a l  é s  B á c s m e g y e  a l i s p á n j á v a l  k ö z l i .

Az Ítélet kihirdetése után az elnök hozzákezdett 
az i n d o k o l á s  i s m e r t e t é s é h e z .  Mindenekelőtt előadta, 
hogy a M o j z e s  J á n o s  érdekében peticionáló H e f n e r  
A n t a l  és társai azt kérték a közigazgatási bíróság
tól, hogy 4219 s z a v a z a t o t  a d j o n  h o z z á  M o j z e s  s z a v a 
z a t a i h o z ,  mert ekkora volt azoknak a választóknak a 
száma, akiket nem engedtek törvényesen leszavazni. 
H e f n e r  A n t a l  és társai — mondja az indokolás — 
hivatkoztak k ü l ö n b ö z ő  t ö r v é n y t e l e n s é g e k r e  c s  s z a 
b á l y t a l a n s á g o k r a ,  amelyek a választások alatt tör
téntek. Ismertette az indokolás ezután azokat a kifo
gásokat, amelyeket Teleki János hívei emeltek Moj
zes Jánossal szemben. Teleki hivei Mojzes választó
jogának felfüggesztését kértek, mert szerintük Moj
zes etetett-itatott a válaszáson. megfélemlítette a 
bácsmonostori segédjegyzőt, telefonon befolyásolta 
Mándy János szavazatszedő küldöttségi helyettes 
elnököt. Teleki hívei szerint Mojzes szavazataiból 
.Mii ét le kell számítani, 1100 szavazatot pedig még 
Teleki szavazataihoz kell hozzáadni.

Akik nem szavazhatlak le.
Mojzes és Teleki hivei panasziratainak ismerte

tése után az indokolás ezeket mondja:
— A közigazgatási bíróság az ügy egész elbírált 

anyagának beható vizsgálata alapján a következő
ket állapította meg:

B a r n a  I s t v á n  bácsmonostori lakost és társait 
j o g o s u l a t l a n u l  ü t ö t t é k  e l  a s z a v a z á s t ó l ,  V i d a  I s t v á n t  
és társait a szavazás idő előtti lezárásával ugyan
csak j o g o s u l a t l a n u l  a k a d á l y o z t á k  m e g  a b b a n ,  h o g y  
l e s z a v a z z a n a k .  A Major Sándor szavazatszedő kül
döttségi elnök hünperében-kihallgatott tanuk igazol
ták, hogy t ö r v é n y e l l e n e s e n ,  i d ő  e lö l t  z á r t á k  le  a  s z a 
v a z á s t  é s  c s e n d ő r ö k k e l  z a v a r t á k  c l  a  v á l a s z ú i k a t ,  
a k i k  m é g  s z a v a z n i  a k a r t a k .  Mayer Márton szava
zatszedő küldöttségi elnök pedig F e j e s  F e r e n c  sza- 

i vazatszedő küldöttségi jegyzővel együtt m e g h a m i s i -  
* t ó t t á  a z  ú g y n e v e z e t t  r o v a t o l á s i  i v e k e t .  Bár jogerős

bírói Ítélet c hamisítványról nincs, a közigazgatási 
bíróság mégis tényként állapította meg, hogy a h a 
m i s í t á s  m e g t ö r t é n t ,  mert ezt tények és tanuk iga
zolják. ^

Meghamisított szavazó sick.
A hamisítás úgy történt, hogy miközben Győr- 

pusztáról Nagybaracskára vittek az iveket, C s á k -  
a l j á n  m e g h a m i s í t o t t á k  a z o k a t ,  Ü t  u j  i v e k e t  k é s z í 
t e t t e k ,  a m e l y e k b ő l  k i h a g y t á k  M o j z e s  s z a v a z ó i t ,  a k i 

k e t  a z u t á n  T e l e k i  i v e i b e  í r t a k  be .  U c  o l y a n  s z a v a z ó 
k a t  i s  b e í r t a k  T e l e k i  i v e i b e ,  a k i k  e g y á l t a l á n  n e m  
s z a v a z t a k .  Feltűnőnek tartja a közigazgatási bíró
ság, hogy Maycr Márton szavazatszedő küldöttségi 
elnök és Fejes Ferenc azt vallották, hogy nem emlé
keznek a történtekre, holott k é t s é g t e l e n  r é s z ü k  v o l t  
a  h a m i s í t á s b a n .

Tényként állapítja meg a közigazgatási bíróság 
azt is, hogy ifj. K e r n  J á n o s  Mojzes-parti vezetőem
bert e g y  j e l e n t é k t e l e n  b ű n c s e l e k m é n y  g y a n ú j a  m i a t t  
l e t a r t ó z t a t o t t  a  c s e n d ö r s é g  es csak a választás nap
ján délután hat órakor, amikor a záróra már ki 
volt tűzve, bocsátotta szabadon, holott ifj. Kern Já
nos l e t a r t ó z t a t á s a  t e l j e s e n  i n d o k o l a t l a n  c o l t ,  mert 
szökésétől tartani nem kellett.

„Srlyos törvénytelenségek.44
Mindezek megállapitása Titán a közigazgatási 

bíróság a  T e l e k i  J á n o s r a  l e a d o t t  s z a v a z a t o k b ó l  h u 
s z o n ö t  s z a v a z a t o t  e l v o n t ,  n y o l c v a n n y o l c  s z a v a z a t o t  
p e d i g  M o j z e s  J á n o s n a k  i t c l t  m e g  és azt állapította 
még, hogy 101 s z a v a z a t t ö b b s é g  j e l e n t k e z i k  M o j z e s  
j a v á r a .

Ami Teleki híveinek panasziratat illeti, az azok
ban foglalt panaszok bizonyítását részben mellőzte 
a közigazgatasi bíróság, mert n e m  t a l á l t a  b i z o n y í 
t á s r a  a l k a l m a s n a k  a z o k a t ,  amire pedig lefolytatta a 
bizonyítást, a z  n e m  v e z e t e t t  e r d n i é n y r e  a z  e l j á r á s  
s o r á n .

Végül az ítélet indokolása foglalkozott azzal, 
m i é r t  k e l l e t t  f e l f ü g g e s z t e n i  M a y e r  M á r t o n  s z a v a z a t -  
s z e d ö k ü l d ö t t s é g i  e l n ö k  é s  F e j e s  F e r e n c  s z a v a z a t -  
s z e d ö k ü l d ö t t s é g i  j e g y z ő  é s  M a j o r  S á n d o r  s z a v a z a l -  
s z e d ö k ü l d ö t t s é g i  e l n ö k  v á l a s z t ó j o g á t  A felfüggesztes 
a választójogi törvény 128. szakaszában foglalt ren
delkezések alapján történt. Mayer és Fejes választó
jogát azért függesztette fel' a  m a x i m á l i s  i d ő t a r t a m r a :  
Öl—-öt é v r e  a  b í r ó s á g ,  m e r t  e l j á r á s u k b a n  s ú l y o s  t ö r 
v é n y t e l e n s é g e k e t ,  t a l á l t  é s  M a y e r  F e j e s  e l j á r á s á n a k  
t ö r v é n y s é r t ő  s z á n d é k o s  é s  t u d a t o s  v o l t a  é s  a z  a b b a n  
m ' f g n y i l v á n u l ó  " ’ l e l k i i s m e r e t l e n s é g  teljes mértékben 
indokolja, hogy választójogukat és választhatóságu
kat a m a x i m á l i s  i d ő r e  függessze fel a közigazga
tási bíróság. '

M e g j e le n t  a z  uj t e l e f o n k ö n y v .
A h atszám jegyű  rendszerre junius 27-én  

éjfélkor tér á.t a  p ésta .
A postavezérigazgatóság kiadásában szomba

ton reggel jelent meg az 1936. évi uj budapesti táv
beszélő névsor, amely a korábbi kiadványokkal 
szemben sok ujitást tartalmaz. Mindenekelőtt ör
vendetes, bogy a telefonkönyv vaskosabb, mint leg
utolsó elődje. A könyv megvastagodását nemcsak 
az idézte elő, hogy tavaly óta szaporodott az elő
fizetők száma, hanem az is, hogy a telefonigazgató
ság az előfizetők jogos panaszára, szakított azzal a 
rendszerrel, hogy a szaknévsorban csak szoknak a 
nevét közük, akik a beiktatásért fizetnek. Az uj te
lefonnévsor mellékletét alkotó szaknévsorban a meg
felelő foglalkozási ágaknál v a l a m e n n y i  e lő f i z e tő  n e r c  
d í j t a l a n u l  s z e r e p e l .  Csak azoktól kértek díjazást, akik 
nevüket vagy cégüket a rendesnél nagyobb betűk
kel, vagy több foglalkozási ágnál kérték beiktatni. 
Amig a korábbi telefonkönyv rendes névsora 358 ol
dal volt, addig az uj könyv névsora 390 oldalnyi, 
a szaknévsor pedig 160 oldalról 206 oldalra bővült.

De nemcsak ez a szaporodás jelent újat az idei 
távbeszélő névsorban, hanem mint ismeretes, m e g 
v á l t o z i k  a z  ö s s z e s  e l ő f i z e t ő k  s z á m a  is. A telefonszá
mok megváltoztatása tudvalevőleg az eddigi ötös 
számrendszernek hatos számrendszerré történő bő
vülésével jár.

A p o s t a v e z é r i g a z g a t ó s á g  egyébként az uj tele
fonkönyv megjelenésével kapcsolatban a következő
ket közli:

A budapesti és a Budapest környékén levő táv
beszélőhálózatok állomásainak 1936. májusi névsora 
megjelent. Az uj névsor kiadása a budapesti távbe
szélőállomások (fővonalak) eddigi ötjegyű kapcso
lási számának h a t s z á m j e g y i i  rendszerre alakítá
sával kapcsolatban vált szükségessé. Az uj névsoro
kat a telefon előfizetők a junius 16-án címükre pos
tán megküldött „Értesítés“ átadása mellett junius 
20-ától szeptember 30-áig díjtalanul vehetik át a név
sorok kiosztásával és árusításával megbízott hiva
taloknál. Kívánatos, hogy a budapesti távbeszélő
előfizetők az uj névsort a kiosztással és árusítással 
megbízott hivataloknál junius 27-ig vegyék át és 
junius 28-tól kezdve csak azt használják.

A m. kit*, posta junius 27-én éjjel 24 órakor 
az egész budapesti hálózatban a jelenlegi ötszám
jegyes rendszerről a z  u j  h a t j e g y e s  h í v ó s z á m r a  t é r  
á t .  A távbeszélőállomások eddigi kapcsolási száma 
tehát megváltozik.

A távolsági (interurbán) bejelentő 01, a távirat 
cs üzenetközvetítő 02, a hibajelon'ő 03, u budapesti 
mentők 01 és a budapesti tűzoltóság 05 kétjegyes 
kapcsolási száma ezután is v á l t o z a t l a n  m a r a d .


